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PACIIMPEHHUE CJIOBAPHOTI'O 3AITACA CTYJAEHTOB HESI3BIKOBOI'O BY3A
B OBJIACTU AKAJEMHUYECKOI'O AHI'VIMUCKOI'O B PAMKAX ESP

Tsepckoii cocyoapcmeentblii yHugepcumem, 2. Teeps, Poccus

AnHoTanusa. B naHHOH cTaThe paccMaTpuBaeTCsl BOIPOC PacIIUpPEHHs CIOBAPHOIO 3amaca CTy-
JICHTOB NIPH OOYyYSHHHU aHIIIMHCKOMY SI3BIKY JUISl CHIEIMANIBHBIX LIeJIeii B HEsI3bIKOBOM By3e. [lomonHenue
CJIOBApPHOTO 3araca — OJJHA M3 CaMbIX Ba)XXHBIX, CIOXHBIX M TPEOYIOMIMX OOJBLIOr0 BPEMEHU M yCHIIUH
3aJa4y B M3YYEHHH SI3bIKA. ABTOPBI IIOTYEPKUBAIOT HEOOXOJMMOCTh (POPMHUPOBAHHMS JIEKCHUECKOIM COCTaB-
JSTFOLIEeN Yy M3y4alolMX BTOPOH S3BIK KaK OCHOBBI NMPO(EeCCHOHATBHO-KOMMYHUKATHBHONW KOMIIETEHIIUH
H IIeJIecO00pa3HOCTh OoJiee TIyOOKOTO M3YyUYSHHS CIIOB, BKJIFOUYAs MPOMCXOXKICHHE CIIOBA, €r0 codeTae-
MOCTBH M OTPaHHYCHUS 110 HMCIIONBF30BaHMIO. B KadecTBe MaTeprana MCCIeIoBaHHs OepeTcs CIHCOK aKa-
JIEMHYECKOTO aHTIIMHACKOTO S3bIKa. B cTaThe paccMaTpHBAIOTCS YETHIPE OCHOBHBIX THIIA CJIOB, BCTPEYAIO-
MIAXCS B TEKCTaX IO CIEIHAIBHOCTH, TECTHI, HCIONB3YeMbIC Ul OLCHKH CIOBAPHOTO 3araca yJariuxcs,
a TaKke KOMIIOHEHTHI, HEOOXOIMMBIE ISl PEIEITHBHOTO 3HAHKA CIIOBA. DKCIIEPUMEHTAIBHBIM ITyTeM JI0Ka-
3BIBACTCS, YTO HATIISHOE TIPENCTABICHHE JICKCHKH, 3aTpParvBalollee TaKHUe acIeKTHl CJIOBa, Kak (opma,
3HAUEHUE M YNOTpeOJeHHe, Hapsay C CHCTEMaTHYeCKOH paboTOl MO COBEPIICHCTBOBAHHIO JICKCHUYECKUX
HaBBIKOB B paMKax y4eOHOI0 mpoliecca 00ecreunBaloT MPOYHOCTh €€ YCBOSHUS. APryMEHTUPYETCS BHIOOD
KOMIBIOTEPHOW MPE3CHTALMN KaK CPEACTBa JEMOHCTPAINH JIEKCHYECKUX SUHHIL, B HAHOOJNBILEH CTEIICHU
COOTBETCTBYIOIIETO TEHCHIMSAM COBPEMEHHOTO OO0IlecTBa. B 3aKiiodeHHM aBTOPHI MOJUEPKUBAIOT BaXK-
HOCTb U 3()()eKTHBHOCTh PETYJISIPHOI paOOTHI CTY/ICHTOB 10 YBEIMYEHHIO CBOETO CIIOBAPHOTO 3araca.

KunioueBble c10Ba: aH2nutickuil 0Jist cneyuanbHovlx L;e/zeﬁ, UusydeHue emopoco sA3vblKd, CNUCOK Cl106
aKademuuecKo20 aHeﬂuﬁCKOZO, mecmbvl nO OY€eHKe CI06APpHOco 3anaca, peyenmuerHoe 3HaHue cioed
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Abstract. This article is devoted to vocabulary expansion for students of a non-linguistic institu-
tion in the framework of English for specific purposes. Vocabulary learning is one the most important,
difficult, time and effort-consuming tasks in language learning. The authors justify the need to form L2
learners’ vocabulary as the basis for their vocational proficiency, paying attention to more extensive
learning of the word, including the word origin, its collocations and constraints on use. Academic Word
List words are taken as research material. The authors consider four main types of words found in special-
ized texts, vocabulary level tests, as well as the range of aspects of receptive knowledge of a word. It has
been experimentally proved that both visual representation of a word with its form, meaning and use and
a consistent repetition of a word in the classroom enable a word acquisition. Presentation slides are cho-
sen as a means of facilitating visualization of the words. In conclusion, the authors show the importance
of students' regular approach to their vocabulary expansion.
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BBenenue. CoBpeMeHHasi crcTeMa BBICIIETO OOpa30BaHUS MPU3BaHA MOATOTOBHUTH MO-
OWJIBHBIX CITCI[UAIUCTOB BBICOKOTO YPOBHS, CIIOCOOHBIX OCYIIECTBJISATH TOBCEIHEBHOE U IPO-
(eccnoHanbHOEe MHOS3BIYHOE OOIIEHKE B TOCTaTOYHOM oObeme. [lo maHHBIM ompoca psiia pa-
Ooronmareneil BIaseHne HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HAaXOAWTCS HA BTOPOM MECTE B CIIMCKE TpeOoBa-
HUH K COUCKATENSAM, OIlepekasi KOMITbIOTEPHYIO TPaMOTHOCTH [4].

3agaya By3a — 00ecnednuTh 1eJI0CTHOE (POPMUPOBAHUE JIMYHOCTH OYAYILETO CrennaicTa,
o0agarorero nmpogeCCHOHAIBHOW KOMIIETEHTHOCTRIO. [IpeMeToM Hammx M3BICKaHMA CTall Kype
English for Specific Purposes (ESP — anrmmiickuii st crieraibHBIX IIe€Tieil), KOTOPBIi Ha JaH-
HOM JTalle OPUEHTHUPOBAH HA PA3BUTHE MHOS3BIYHOM MPO(ECCHOHATHHO-KOMMYHHKATUBHON KOM-
METCHIIMK B OOIIIEM 1 JISKCHYESCKOM KOMIICTEHIIMH B YaCTHOCTH [2, ¢. 53].

Lenp riccmemoBaHUs — MPOIOIDKUTH (POPMUPOBAHHUE JIEKCHIECKOTO KOMITOHEHTa mpodec-
CHOHAJIbHO-KOMMYHHKATUBHON KOMIIETCHIIUN CTYJICHTOB HEA3BIKOBOTO By3a Kak 3ajiora 3¢ Qek-
TUBHOT'O PEIICHNSI KOMMYHHKATUBHBIX 3371au ObITOBOT'O M PO(ECCUOHAILHOTO XapaKTepa.

AKTYyaJlbHOCTh HMccCienyeMoil npodiaemMbl. B yClnoBHSX COKpallleHHs 4acoB, BbLAEINsC-
MBIX Ha M3Y4Y€HHE WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B By3€, HEM30EKHO BCTAET BOIPOC 00 OCBOEHHH CTY-
JICHTAMH JIEKCHYECKOTO0 MUHUMYMa, JOCTATOYHOI'O YISl YCICIIHOTO PEUICHHSI KOMMYHHKATHB-
HBIX 33724 B Oyayniel mpodeccoHambHON AesTeIbHOCTH.

Matepuan u MeTobI HccIeT0BaHMsA. MaTepruanoM McCIeIOBaHMs CTANN CIOBa U3 CITHC-
ka Academic Word List (Coxhead, 1998), Bxirouaromniero Hauboiee YaCTOTHBIC JICKCUYCCKUE
SJVHUIIBI U3 aKaJeMHUYSCKUX U HAyYHBIX TEKCTOB. B paboTe MCIOJIBb30BaHBI METOJ| SKCIICPH-
MEHTa, CTATHCTUYECKHA METOJ] H3MEPEHUS PE3ybTaTOB, CPABHUTENBHBIN METOJl 1 METO]| aHa-
TU3a Pe3yNbTAaTOB JIEATEIEHOCTH CTYACHTOB.

Pe3yabTarhl ucciaenoBanus U ux oocyxnenne. CIoKHOCTh 00yUYCHUSI WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY KPOETCSl B JIOCTIDKEHHH OallaHca MeXIy HOPMATHBHBEIM OOBEMOM CIIOB, KOTOPBIE TIPE/I-
JIaraeTcsi OCBOUTH CPENHECTATHCTUYECKOMY ydallleMycsl 32 OTPaHWYCHHBIN MEepHOJ BpEMEHH,
1 Ha0OPOM KOMMYHHKATHBHBIX 33]1a4, KOTOPBIC €My HY)KHO PeIIuTh. TeOpeTHKU Npero1aBaHus
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO JIOKA3aJIM, YTO JIJISl YCHEIIHOW OBITOBOM KOMMYHUKAIIUU
nmoctatouHo mepBbix 2000 caMbIX 4aCTOTHBIX CIIOB, JIJIS HaYalla YTEHUS ayTEHTUYHBIX TEKCTOB —
3000, mns yBeperHoro urenus — 5000, msi BBIMONHEHWS yHHUBEpCcUTETCKOro kKypca— 10 000
[16, c. 55-56].

UreHune 1 ycHemHoe TOHUMaHUe ayTeHTHYHBIX aHTIIOA3BIYHBIX TEKCTOB TI0 CIICIUAIBHO-
CTH HEOOXOJIMMO CTyJIeHTaM Kak OyaymmuM mpodeccHoHaNaM B CBOel obmactr. MBI uCXoauM
u3 runoTe3sl Jekcuueckoro kaudectBa (The Lexical Quality Hypothesis), BbickazaHHOTO
K. Ilepdertu (Perfetti, C), o Tom, 4o 3HaHue ciioBa (Kak (OPMBI, TaK U 3HAYECHUS) SBISETCS
LUEHTpaJIbHBIM 1Ji1 HaBbika uTeHud [13]. IIpyuHUManuce BO BHUMAHMS U NPUHIUIBL, IPEIJIO-
JKEHHBIE JIJIsl M3y4eHUs cioBapsi, chopmynupoBanHbie H. [lImutrom [15].

W. I1. Hetimen (1. P. Nation) B cBoeit coBmecTHO# padore ¢ K. XBanr (K. Hwang) cuura-
€T M3y4eHHe NepBhIX N0 4acToTHOCTH 2000 CIIOB aHTIMICKOTO SA3bIKA JIYYIINM PEIIeHUEM IS
JFOIeH, 3aHUMAFOIIIUXCS aKaJeMUIeCKUM aHTnickum (tadmn. 1) [11, c. 23].

Tabnuua 1 — Pa3au4yHble TUIIBI IEKCUKH B aKaJEMUUECKUX TEKCTaX

Tun Jekcukn % oxBaTa
1-s 1000 coB 71,4 %
2-g 1000 ciioB 4,7 %
Cnucok akajeMuieckux ciio (570 cioB) 10 %
Hpyroe 13,9 %
Wroro 100 %
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YueHslil onpeaessieT YeThIpe THIIA JIEKCHKH, KOTOpasi BCTPEYaeTcsl B CIICHMaIbHBIX TEKCTaX:
BBICOKOYACTOTHBIE CJTOBA, aKaJIEMIICCKHIE CJIOBA, TEXHUYECKHE W HU3KOJacTOTHEIE ciosa [11, ¢. 16].

Kitaccuueckuii CIMCOK CJI0B ¢ BBICOKOM 4acTOTHOCTBIO — 3T0 A General Service List of Eng-
lish Words (1953) M. Becra, Brimtouast ero 6omnee coBpemennyto Bepcuro (NGSL — New General
Service List) [12]. B marnbnii ciimcok BxoasaT 2000 ceMeHCTB CIIOB, KOTOPBIE N3y4JalOTCs B KO-
JIe ¥ Ha 3aHATHIX TI0 KOMMYHHUKaTUBHOMY aHTJINHCKOMY.

CoBeTCKHEe U POCCUNCKUE JTMHTBUCTHI TAKIKE COCTABIISUIA CIIOBAPU-MUHUMYMbBI aHTJIHIA-
CKOTO $I3BIKa C MPUMEPHO CXOXKUM KOJIMYECTBOM JIEKCHUECKUX ennHuIl. Hanbomee n3BecTHBIMU
spisttorcss «CrioBapbh HanOoJee ynoTpeOWTENbHBIX CIIOB aHTIMICKOTO S3BIKa» IO peakiueit
B. I. Apakuna (3250 cnoB) u «2000 Hanbonee ynmoTpeOUTENBHBIX CIOB aHTIHHUCKOTO SI3bIKA:
yueOHBII clloBaph Jiekcmdeckoro MuHuMyMa» A. B. TlerpouenkoBa [6, c. 97-98]. Oxnako rnas-
HBIMH TIPUHIIATIAMH B 3THX CIOBAPSAX CUUTAIHCH HMPUHIUI COYETAEMOCTH C IPYTHMH CIIOBaMH,
NPUHIMIT CTUINCTHYECKON HEOTPAaHWYEHHOCTH M MPUHIMIT CEMAHTUYECKOW meHHOoCTH. [IpuH-
UM YaCTOTHOCTHU paccMaTpUBAICs KaK JOMOIHUTENbHBIN npu3Hak [1, c. 296].

Kax ormeuaror H. U. I'ansckoBa u H. U. I'e3, HeQoCTaTKOM OTEYECTBEHHBIX CIOBApEH-
MHUHHUMYMOB SIBIISIZIOCH TO, YTO OHHU OTOMpAalHNCh HA OCHOBE NMHUCHMEHHBIX (II€YAaTHBIX) TEKCTOB,
Y B 3TOM 3aKJII0YaIach UX YA3BUMOCTH, €CIIM TOBOPHUTH O IIPOIYKTHUBHOM Jekcuke [1, c. 296].

Xwupm u Heiimen (Hirsh and Nation) [11, c. 241] goka3siBatot, 4To A7 moHUMaHuA 95 %
CIIOB B aKaJIeMUYECKOM TeKcTe HeoOxoaumo 3HaHue nprmMepHo 4000 cnos, B ux coctaBe 2000 BbI-
COKOYACTOTHEIX CJIOB, 570 CIIOB aKaJeMHYECKOIo aHrauickoro u okono 1000 win 6oaee TeXHH-
YEeCKHX CIIOB M HU3KOYACTOTHBIX CJIOB.

Crucok ciaoB akameMmudeckoro anriuiickoro Academic Word List [8], Bkmtouaromuii
570 equHMIL, SBISIETCS CIUCKOM HamOOJIee YaCTOTHBIX CIIOB, HCIIONB3YEMBIX B aKaJIEMHUYECKHX
Y Hay4YHBIX TeKcTax. JJaHHBIA crucoK OblT c()OPMHUPOBAH B XOJ€ aHajM3a OTPOMHOTO KOpITyca
aKaJeMHYeCKAX U HAyYHBIX TEKCTOB. [10 MaHHBIM HCCIEIOBaHMS 3TH CIIOBA COCTABIISIFOT OKOJIO
10 % cnoB B cneuuanbHbix TekcTax [11, c¢. 17]. Bee cnoBa u ux cembu pazaenensl Ha 10 cruc-
KOB C MIPUMEPHO PAaBHBIM KOJIUYECTBOM CJIOB, HAYMHAS C CAMBIX YaCTOTHBIX B IIEPBOM CITHCKE
Y 3aKaHYMBas pexe yrnoTpediseMbIMu cnoBamu B 10 criucke.

[lo MHEHUIO y4eHBIX, 3HAHNE BHICOKOYACTOTHBIX CIIOB M CJIOB aKaJ[EMHUYECKOTO aHTJIHA-
ckoro obecrieunBaeT nmoHuManue 86 % cnenuansHoro Tekcra [11, c. 26].

Kak orMeuaroT B cBoeM uccienoBanuu A. Macpau (Masrai, A) u JIx. Mwiton (Milton, J.),
3HAHME CJIOB aKaJIEeMUYECKOTO aHTJIMHACKOTO He SBJISETCS KPaTKUM ITyTeM K aKaJ[eMAYeCKON YCIIeII-
HOCTH, HO OHO SIBIIIETCS TI0JI€3HBIM, Oyy9r BCTPOSHHBIM B JUTUTEIBHBIA U CIIOKHBINA MPOIIECC
OBJIAJICBAHUS CJIOBAPEM, HEOOXOAMMBIM JIJIsl paOOTHI C aKaIEMUIECKUM JUCKYpcoM [9, ¢. 55].

Hpyrue uiccnenoBaTeny BRICKA3BIBAIOT MHEHUE, YTO M3YYEHHUE CIIOB U3 CIIHCKA aKajeMU-
YECKOTO aHTJIMACKOTO SIBJISETCS HHCTPYMEHTOM sl OOIICHHUS W Pa3MBIIIUICHUH B CBOEH ITHCITU-
ruHapHoOH obmactu [10, c. 105], a Takke moMoraer CTyJeHTaM B H3YYECHHUH S3bIKa MaTeMaTH-
Ku, Hayku U T. 1. [10, c. 100].

Tperuii BUIl CIIOB — TEXHUYECKHE CIIOBA, WA Y3KOCIIEIIMAIbHEIE TepMUHBL. Ha ux moito,
KaK MpaBuIIo, Mpuxoautcs 6—7 % OT BCeX CIIOB CIENHATHHOTO TEKCTA.

Yersepras rpymna clOB NpeAcCTaBiIeHa HU3KOYACTOTHBIMH CIIOBAMU C BEPOSTHOCTBHIO
BKJIFOUCHHUSI B aKaJEMUUYECKUH TeKCT 5—6 %o.

[lapannensHO ¢ BOIPOCOM ONpENEeNeHus] TOJIBKO KOJUYECTBEHHOIO COJIEPXKaHUs JIEKCH-
YeCKOro KOMITOHEHTa Kypca aHriuiickoro ESP Bo3HHKaeT BOmpoc «u3MepeHust pe3yibTaTay ero
OCBOCHHS, T. €. OLICHKH Ka4eCcTBa MPHOOPETEHHOTO 3HAHUSL.

TecTpl IO OIEHKE CIIOBAPHOTO 3araca pa3padaThlBAIMCh MHOTUMU YUCHBIMU-TTHHTBUCTAMH,
B ux umcne W. I1. Heitmen (I. P. Nation), H. IlImutt (N. Schmitt), C. Be66 (S. Webb), b. Jlaydep
u T. Jleuuku-Asuan (B. Laufer, T. Levitzky-Aviad), K. Knanxem (C. Clapham) u npyrue. B cBoei
pabote [11] H. lImuar gaet noapoOHEI OTYET O BCeM MHOTO00Pa3UH MO00HEBIX TECTOB.
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OOBIMHO Pa3IMYAIOT HECKOIBKO ypoBHer TecTa: 1000-word test, 2000-word test, 5000-word
test, 10000-word test, Academic Vocabulary test. B Hux y4amemycs He0OXOAUMO BEPHO OMpe-
JeNUTh 3HAYCHUS CJIOB, YKa3aB MPaBWIbHYIO HUGPY PSAOM C NPUBEACHHBIM TOJIKOBAHUEM,
NpUYeM B KaXKJOM «KIJIACTepe» UMeeTCs 6 CIOB M 3 TONKOBAHUS, TaK YTO 3 CJIOBA OKA3bIBAIOTCS
«mmHUMNY. [IpoBepsiemMble clloBa B K&KIOM KiIacTepe AaroTcs Mo andaBuTy, a JeQUHULMN —
OT caMOM KOPOTKOM K camMoi uImHHOU [5]. Takue TecThl CO3MaHbl, 9TOOBI ONPEIACIUTD pa3Mep
JIEKCUKOHA YEeJI0BEKA, M3yUalollero BTOPOi s3bIK [14].

Y4acTHUKaMU HAIIero TECTUPOBAHMS BBICTYNHMIM CTYACHTH! (PaKyybTeTa MPHUKIATHOM
MaTeMaTHKH M KuOepHeTHKH TBepcKoro rocyapcTBeHHOro yHuBepcutera. Hamum Oblna mc-
MOJIb30BaHa BEPCHUS TeCTa Ha BIAJCHHE akajemuueckoi jekcukoi [18]. Kak mokaseiBaeT co0-
CTBCHHBIH OMBIT NPENOAaBaHus, B TEUCHHE CEMeCTpa MPEICTaBIsSeTCS BO3MOXKHBIM OOCYAHTH
OTrpaHMYeHHBIN 00beM — 3 crricka cioB. CaM TecT ObUT HEMHOTO MOTU(MHUITUPOBAH: B HETO OBLIO
Jn00aBiieHO OOJIBINE CTIOB U3 3THX TPEX CIHCKOB.

Tpu cnimcka BrirogaroT B ce0s 180 cios, mo 60 cios kaxapiil. OHAKO HE BCe CIIoBa pas-
Oupanrchk BO BpeMs pabOThI HA 3aHATHH. B mporiecce orbopa ciI0oB OBLT MPUMEHEH MPHHIIAT
yaeOHor Harpy3ku [11, c. 37], KOTOPBII COCTOUT B TOM, YTO 4eM OOJIBIIIE B CIIOBE 3aKOHOMEp-
HOCTEH, ¢ KOTOPBIMH YYallHecs: y>Ke 3HAKOMBI, TeM Jierdye yuaeOHas Harpy3Ka 3TOro ClioBa. DTH
mabI0Hbl U 3HAHHE MOTYT MMPOUCXOAUTH M3 ICPBOI'O A3bIKA, U3 3HAHHUA APYTHUX A3BIKOB WA
OpPEIbIAYILIET0 3HAHUSI BTOPOro s3bIKa. Tak, €Cld B CJIOBE MCIOJB3YIOTCS 3BYKH, OJIM3KHE
K MIPOM3HOIICHHUIO CJIOBAa B MEPBOM SI3BIKE, €CJIM €CTh 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO B IIEPBOM S3BIKE
i GOPMEI CJIOBa B MIEPBOM M BTOPOM SI3BIKAX IMOXOXKH, TO ydyeOHas Harpyska OyJeT JIETKOM.
Takum oOpazom, ciioBa ¢ JIerKoi Harpy3koi tuma factor, sector, method, text, element, design,
focus, aspect, document u Ap. OTAEIBHO HE PACCMATPUBAIHCE.

Bb100op KOMMBIOTEpHOW MPE3eHTAlMH B Ka4eCTBE ONTHMAJIbHOTO CPENCTBA IpE/ICTaBIIe-
HUSL JIEKCUKHU TIPOJUKTOBAH TeM (aKTOM, 4TO pa3BUTHE Macc-Meaua U BceoOmas nHpopmatusa-
LS IPUBENIH K (POPMHUPOBAHMIO HOBOTO THIA BOCHIPHUSTUS M YCBOSHHS 3HAHUH U MpeoOdaJaHuIo
KJIIMIIOBOTO MBIIIUICHHST Y COBPEMEHHOTO nokosieHus |7, paszaen I, mynkr 16]. C apyroit cTopoHsl,
HEOCTIOPUMBIMHU TIPEMMYIIIECTBAMH UCIIOIB30BaHMUS JaHHOTO criocoda mpernoiHecenus: nHdopma-
LU SIBJISIFOTCS] HATJIAJHOCTh, KOMITAKTHOCTD M3JIOKEHHUS MaTepralia i UHTEPaKTUBHOCTH [3].

brino paccmorpeno 104 cioBa myTemM AEMOHCTpAIUH CIANHIOB MPE3CHTAINH, TI0 CIaNTy
Ha KaxJ10€ cJoBo. /JlaHHOMY 3a/1aHuIO0 yaenanoch mpuMepHo 10 MUHYT B Hayalie 3aHATHS, 3a 3TO
BpeMsl NPOCMAaTPUBAINCh M OOCyXIaiuch 7—8 cioB. HarnsgHoe mpeacraBieHHE JEKCUKU
Ha craiiax obecnedmso pernentuBHOe 3HaHHWeE cioB [11, c. 37], T. €. CTyJeHTHl 3HAKOMUJIHChH
CO CJIOBaMM 4€pe3 ayaJupOBaHHUEC WKW YTCHUC U NBITAJIMCH IMOHATH HX. CYTB pPEeUuCuTUBHOTO I10-
HUMaHUS NpeJICTaBlIeHa B Ta0. 2:

Tab6numa 2 — Uto BKIIOYAET 3HAHKE CI0BA

Popma YcrHas Kax 3By4HT CJ0BO
ITucbMeHHas Kax c70B0O BRINISAUT
YacTu cioBa Kakue yactu c10Ba y3HaBaeMbl B CI0BE
3HaucHUe ®Dopma U 3HaUCHHE Kakoe 3HaueHHe 3TOro cioBa
IToHsATHE U ¢ YEM CJIOBO COOTHOCUTCS | YUTO BKIIOUEHO B 3TO NOHATHE
Acconuanuu O KakMX JpYyTUX CJIOBaxX OHO 3aCTaBJIET HAC MOAYMaTh
Vcnonp3oBanue | ['pammaTtryeckue GpyHKINH B Kakux MOZEISIX CI0BO BCTPEUAETCS]
CoueraeMoCTh Kakue c1oBa coueTaroTcst ¢ 3TUM CIIOBOM
OrpaHHYeHHs 110 UCTIOIB30BAHHUIO I'ne, xoraa u Kak 4acTo MBI 0’)KUAAEM BCTPETHTD 3TO
CJIOBO

Takum 06pa3om, Ha craiax MPE3eHTAINH OB OTPAXKEHBI CIEAYIONINE MOMEHTHI:
— nmucbMeHHas (opma ciioBa (eciii OpUTAaHCKHW M aMepUKAHCKHUH BapUaHThl HATTHCAHUS

128



Pedagogics / Iledazocuueckue Hayku

CIIOBa OTJIMYAINCH, TO OBUIM YKa3aHbl 00a BapuanTa, Hanpumep: per cent (BrE) / percent (AmE),
labour (BrE) / labor (AmE);

— ycTHasg ¢opMa ClIoBa MOCPEACTBOM €r0 TPAHCKPUIIMM (B CIIydyasX, KOTJa HalHcaHue
rJIarojia ¥ CylieCTBUTEIBHOTO ObIJIO OANHAKOBOE, a IPOU3HOLICHHE PA3IniaIoch, ObUIM JTaHbI JBa
TpuUMepa TMPOU3HOIIEHNMS, Harpumep: export (cyml.) /'ekspo:t/ — saxcnopr, export (tnar.) /1k'spo:t/ —
AKCTIOPTUPOBATH. ECIN TpaHCKPHITIHSA CI0Ba MEHSUIACh, HAIPUMED, TIPH HETIPaBUIIFHOM 00pa3oBa-
HUM MHO’KECTBEHHOT'O YHCJIa, TO 3TO TOXKE OTMEYAIOCh Ha chaiine: formula (en. 4.) /' formjole/ —
bopmyna, formulas or formulae /' fo.mjali:/ — popmymnsl (MH. 4.);

— 3Ha4yeHWe (CaMblii MPOCTOM BHI OIpENEeNIeHHs, TaK KaKk OH KpaTKuil u Oasmpyercs
Ha npeapaymemM oneite) [11, ¢. 101];

— accouuanyy (aKLEeHTHPOBAJIOCh BHUMAHUE Ha JIATHHCKOM HJIM TPEYECKOM MPOUCXOXK-
JIEHUH OOJBIIMHCTBA CJIOB aKaJeMHUYECKOTr0 BOKaOyJspa, OCOOCHHO €CIii JaHHBIE CIIOBA WIIH
UX CJIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIC IEMEHTHI POCICKUBAIOTCS U B aHAJIOTE TOTO CJIOBA B PYCCKOM
SI3BIKE: TPOUCXOXKJCHUE CIIOBa previous (mpenpinymuii) from Latin praevius ‘going before’
(from prae ‘before’ + via ‘way’) + -ous — B pyCCKOM SI3bIKE TPUCTABKA #ped CO 3HAUCHUEM «pa-
Hee Yero-HUOYAB»: CJIOBa MpeouleCmsyrowull, npedvloyuutl, npeookK, Npedblcmopus; TPOUC-
XO0XJIeHUEe clioBa variable (nepemennast) from Latin variabilis, from varius ‘diverse’— B pycckom
SI3BIKE CIIOBA 8APUAHM, BAPUAMUBHOCTIb, 6APLUPOBANTL CO 3HAYCHUEM «OJJHO U3 HECKOJBKHX));

— HCIIONIb30BaHue (U1 JEMOHCTPAIMU TPUBOIMINCH MIPUMEPHI MPEIOKEHUN C JTaHHBI-
MU CJIOBaMH);

— coderaeMocTh (OBUTM TPUBEACHBI MPHUMEPHl HaWOONee 4YacThIX COYETAaHHH CIIOB,
HanpuMmep: primary objective / goal / purpose, to obtain information / data / results, a scientific
/ an academic journal, capital / business / property investment;

— OTpaHWYEHUsI 10 MCMOJIBb30BAHUIO (TPUBOIMIACH pa3HHIIA B 3HAUYEHHUU CJIOB, KOTOPHIC
oTHOCHTCS K Kateropuu easily confused words, Takux kak: economic — economical, policy —
politics, assessment — evaluation, affect — effect, site — sight, a Takxe ObUTH TIPEICTABICHBI TPH-
MEpHI TPAaBUIIBHOTO UCTIONIF30BAHMUS KXKJIOTO CJIOBA M3 MaphI).

B wmccrnenoBaHuy NMpuHAMAHM y4acTHE 2 TPYMIIbI, SKCIIEPUMEHTAbHAsS U KOHTPOJIbHAS,
mo 31 cryaeHTty B Kaxkaou. Ha mepBom 3aHATHH OBLIO IPOBEACHO TECTHPOBAHUE B 00EUX TPYTI-
nax. [locne TecTupoBaHWs, pe3ylbTaThl KOTOPOTO HE pasriallaiich, 00eUM TpynmnaM ObLIO
pacckazaHo O BaKHOCTH M3YYEHUS aKaJeMUYEeCKOTO aHTJIMHCKOTO JUIS YITYYIIeHUsS] TOHUMAaHUs
TEKCTOB T10 CTIEIUATBHOCTH U BBIJJaHBI BCE MATEPHUAIIBI B DIIEKTPOHHOM BHJIE.

B skcnepuMeHTabHOW TPYINiEe MPOBOAMIIACH OTPAaOOTKA CIOB HAa KAXKIAOM 3aHSITHH,
B KOHTPOJILHOM TpyTITie TakoBasi 0TpaboTKa He MPOBOAMIack. B KOHIE ceMecTpa KaXJ 0l IpyIi-
e OBLIO MPEIOKEHO TOBTOPHOE TECTUpOBaHKE. Pe3ynbTaThl H300paykeHbI Ha rpaduKax.

Kakx MOXHO 3aMeTHTb, NpH MEPBUYHOM TECTUPOBAHWU B AKCIIEPHUMEHTAIBHOHN TpyIIe
(cm. puc. 1) Tonbko 32 % CTYAEHTOB y3HAJIU MOJIOBUHY M 0OJiee CJIOB, IPU MIOBTOPHOM TECTH-
POBaHUU TaKMX CTYJACHTOB OKa3aioch 74 %, 9TO MOKa3bIBaCT 3HAYUMYIO pa3HuIly. Kpome Toro,
KOJINYECTBO CTYACHTOB, Y3HaBIIUX 25 % 1 MeHee CJIOB B TOBTOPHOM TECTHPOBAaHUH, CHU3HIIOChH
10 0 %.

Pe3ynbTathl mepBOro TECTHPOBAaHUS B KOHTPOIBHOW rpymre (CM. puc. 2) ObUIM CXOXH
C pe3yJbTaTaMH TECTHPOBAHMSA B SKCIIEPUMEHTAIbHON Tpyme — 29 % CTyIeHTOB y3HAIH IOJI0-
BUHY U OoJjiee CJOB, NPU MOBTOPHOM TECTUPOBaHUHU UX cTano 35 %. KommvecTBo cTyAeHTOB,
y3HaBmUX 25 % W MeHee CIIOB, CHU3WIOCh ¢ 16 % mo 7 %, a y3naBmmx ot 26 mo 50 % crano
58 % Bmecto 55 %. BeIpocio Takke KOTUIECTBO CTYyACHTOB, y3HaBmHX oT 76 10 100 % cioB, —
19 % Bmecto 10 %. Pe3ynbpTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO MEPE] MOBTOPHBIM TECTUPOBAHHEM YaCTh
CTY/ICHTOB TIOCMOTpEJa MPE3EHTAIlUN 1 3AIIOMHIJIA OTIPE/IeJICHHBIE CIIOBA.
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IICPBUYHOC TECTUPOBAHUE TIOBTOPHOC TCCTHPOBAHUC

51%
45%

29%

16% 19% 16% 16%

0%

KommuectBo CTYICHTOB,
JaBIINX MNPABUIBHBIE OTBETHI

0% -25% 26% -50% 51%-75% 76% - 100%
KommiecTBo mpaBWibHBIX OTBETOB

PI/ICyHOK 1 — ComocraBieHue PE3YIbTATOB IIEPBUYHOI'O U TIOBTOPHOI'O TeCTPIpOBaHI/Iﬁ
B SKCHepI/IMeHTaHLHOﬁ rpynme

[ MEPBHYHOE TECTHPOBAHKE MOBTOPHOE TECTHPOBAHHUE

55% | 98%

19% 460 19%

0,
16% | 10%

KonmaecTBo cTyneHTOB,
JIABIIKX TPABWIHHBIC OTBETHI

0% -25% 26% -50% 51% - 75% 76% - 100%
KommuecTBo npaBWIbHBIX OTBETOB

Pucynok 2 — ComocraBieHne pe3yIbTaToB IIEPBUYHOTO U TOBTOPHOTO TECTHPOBAHMH B KOHTPOJIBHOI IpyTIIe

[ 9KCIICPUMEHTAJIbHASI TPYIIa KOHTPOJIbHASI TpyIIa

55%
51%

0,
16% = 16% 16% e 16%
10%

KonuuecTBo CTY/IEHTOB,
JIABIIKX TPABWILHBIC OTBETHI

0% -25% 26% -50% 51%-75% 76% - 100%
KommiaecTBo MpaBWILHEIX OTBETOB

Pucynok 3 — ComnocrapieHue pe3yabTaToB IEPBUYHOTO TECTUPOBAHUS
B 3KCIIEPUMEHTAJIBLHOI U KOHTPOJIBHOM Ipynmax

W3 puc. 3 BUIHO, YTO TIPU IEPBUYHOM TECTUPOBAHUH TPYIIBI OBUIA TPUMEPHO PaBHEI
B 3HaHUAX. Pa3HUIIA B TIPOIIEHTOM COOTHOITIICHUH COCTaBIsieT He Oonee 6 %o.
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OKCIEPUMEHTAIbHAS TPYIIa KOHTPOJIbHAS TPYIIIa

58%
45%

29%

0% = 19% ! { 16% | 19%

KonuuecTBo cTyneHTOB,
JIABILINX NPaBUIbHBIE OTBETHI

0% -25% 26% -50% 51% - 75% 76% - 100%
KonmdecTBo MpaBUIBHBIX OTBETOB

Pucynok 4 — ComocraBiieHH€E Pe3yIbTaTOB IIOBTOPHOTO TECTUPOBAHUS
B OKCIIEPUMEHTAJILHON ¥ KOHTPOJIbHOM rpymnmax

Puc. 4 noareepkaaeT, YTO B 3KCIIEPUMEHTAIBHON rpymiie 74 % cTyIdeHToB y3Hanu Ooiee
50 % cnoB, a B KOHTPOJIBHOMN IPyIIE TAKUX CTYAEHTOB Ob1I0 35 %. Takum 006pazoM, 0O4EBUIIHO, YTO
paboTa Ha 3aHATUM JAeT Pe3ysbTaThl U IOMOraeT 3allOMHHUTH OOJbIIee KOIUUECTBO CIIOB, HEXKEIH
caMoCTosATeNbHasA paboTa, KOTOPOH 3aHMMArOTCS JIMIIb CaMble MOTUBUPOBAHHBIE CTYICHTHI.

[Ipu mepBUYHOM TECTUPOBAHUHM OBUTM OTMEUEHBI CJIOBA, C KOTOPHIMH HE CIPaBHIINCH
50 % u Oonee UCTIBITYEMBIX KaK B KCIIEPUMEHTAIBHOW, TAaK U B KOHTPOJIBHOM Ipymnmnax. AKIEHT
Ha M3y4eHUE MMEHHO 3THUX CJOB He Jeinajica. B koHIe cemecTpa cTyaeHTaM ObLI MpeUIokKeH
eIlle OUH TECT — BHIOpPATh NMPAaBUIIBHOE CJIOBO U IOCTABUTH €r0 B MPOIYILEHHOE MECTO B Mpe-
noxenuu. Bee npennioxkenus ObLIM MpUMEpaMK, B3ATBIMU M3 HAay4YHBIX CTaTell caiita Science-
Daily [17].

Pesynbprarel moka3eiBaloT (CM. pHuc. 5), 4TO B cpeaHeM 82 % CTYAEHTOB SKCHEpPHUMEH-
TaJIbHOW TPYIIIBI CIIPABUIIMCH C 3aJaHUEM, B TO BPEMS Kak 3TO yJaJIoCh TOJBKO 42 % CTyAEeHTOB
KOHTPOJIHOM TPYIIIIBI.

CIRCUMSTANCES
CONTRIBUTION
CONSEQUENCES
APPROPRIATE
DISTINCTION
CONSTRAINT
EVIDENCE

ESTIMATE

ISSUE

B 3KCNepMMeHTabHaA rpynna B KOHTPO/ibHaA rpynna

PI/IcyHOK 5 — ConocraBiieHue PE3YJILTAaTOB OCBOCHUS l'IpO6J'IeMHI>IX CJIOB
B SKCHepHMeHTaHLHOﬁ )4 KOH’I‘pOJ’ILHOﬁ rpynmnax rno UToramM nmoBTOPHOI0 TECTUPOBAHUA
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BruiBoasl. [1o pesynbraTaM paboTsl OBUIH CAETAHBI CICAYIOMINE BHIBOIBI:

1. U3ydyeHne cioB akaJeMHYECKOTO BOKaOyJspa IOJIE3HO W HEOOXOIMMO CTYyACHTaM
JUTS PacIIMPEHUs] KX COOCTBEHHOTO CJIOBAPHOTO 3aIaca, OHO He 3aHMMaeT MHOTO BPEMEHH; 3Ha-
HUE BBICOKOYACTOTHBIX CJIOB U CJIOB aKaJEMHYECKOTO AHTJIMHCKOTrO IMOBBIMIAET MOHUMAaHUE
CIENUAITBEHOTO TEKCTA.

2. Nzyuenue cj0B BO BpeMS ayAUTOPHOTO 3aHATHS B MacIITabax TPpyIIsl 0oiee dQdek-
TUBHO, HEXKEJIM CaMOCTOSITETIbHOE H3yUeHHE.

3. Mi3y4yeHue cIOB JaeT 3HAHUS O HAMMCAHHUU, POU3HONICHNH, 3HAYCHUH, YIIOTPEOICHUH,
COYETAEMOCTH, TIPOUCXOXKICHUH CIIOBA M OTPAHHUYCHHSX IO €r0 HCIOIh30BaHHIO.

4. 3HaHue MPOUCXOXKIEHHS CIIOBA pacUIMpsieT KyJIbTYPHBIH KPYro30p y4dallerocs, 4acto
MOMOTaeT HaXOIUTh aCCOLMALMU JaHHOTO CJIOBA CO CIOBaMH B PYCCKOM SI3bIKE, CIIOCOOCTBYS
3aKpEIICHHUIO MaTepHaa.
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